
TRX³ 1500
1500

1
130.000
38.700

1
40

RAL 5010
RAL 7035

6,4

Modèle M
Capacité du four*
Brûleurs installés
Capacité max du brûleur
Consommation en maintien
Portes de chargement et d’inspection
Pression requise pour gaz
Couleur du four
Couleur du coffret électrique
Poids du four	
	

Model
Fırın kapasitesi*
Yakıcı adedi	
Maksimum yakıcı kapasitesi	
Bekletme tüketimi
Fırın kapısı
Gaz basıncı
Fırın rengi	
Elektrik ekipmanları rengi
Fırın ağırlığı

Модель
Емкость печи*
Количество горелок
Макс мощность горелки
Расход в режиме выдержки
Количество окон загрузки / смотровых
Требуемое давление газа
Цвет печи
Цвет шкафа
Вес печи

Kg
n°
kcal/h
kcal/h - 680° C
n°
mbar

t

Modèle
Model
Модель

A
B
C
D
E
F
G

H*

TRX³ 2000

3300

2505

2195
600

600

640

1790

965

2900
2505

2195

600

500

640

1790
965

TRX³ 600

2935

2355

1965

500

400

390

1560

845

TRX³ 1000

3095

2355

2065

500

450

540

1660

845

TRXM
Bouche de charge 

mixte

Karma yükleme ağızı

ЗАГРУЗОЧНОЕ 
ОКНО 

СМЕШАННОГО 
ТИПА

TRX³ 600
600

1
120.000
17.400

1
40

RAL 5010
RAL 7035

5,3

TRX³ 1000
1000

1
120.000
23.000

1
40

RAL 5010
RAL 7035

6

TRX³ 2000
2000

1
130.000
41.000

1
40

RAL 5010
RAL 7035

8

TRX³ 3000
3000

1
140.000
44.000

1
40

RAL 5010
RAL 7035

8,6

TRX³ 2000TRX³ 1000TRX³ 600 TRX³ 3000

3900

2505

2195
600

600

640

1790
965

TRX³

11

ATTENTE SICAK TUTMA РАЗДАТОЧНАЯ

TRX³ 1500

SINCE

1946

1110

*Capacités supérieures sur mesure *Daha Büyük Kapasite Talepleri *БОЛЬШАЯ ПРОИЗВОДИТЕЛЬНОСТЬ ПО ЗАПРОСУ

FR
FOUR POUR
ALUMINIUM.
METHANE
GPL
HYDROGENE

TUR
ALUMINYUM ERGITME
FIRINI.
DOGAL GAZ
LPG
HIDROJEN

RU
ПЕЧЬ ДЛЯ
АЛЮМИНИЯ.
МЕТАН 
GPL
ВОДОРОД

BREVETÉ ЗАПАТЕНТОВАНОPATENTLİ

Электроклапана и горелки 
Kromschröder – 
Комплектующие Siemens – 
ПЛК / Сенсорная панель Siemens
Двигатели ABB / Siemens 

Electrovannes et bruleurs
Kromschröder – 
Composants Siemens – 
P.L.C. / Ecran tactile
Moteurs ABB / Siemens

Kromschröder Solenoit
Valfler ve Brulörler – 
Aksamlar Siemens – 
P.L.C. / Dokunmatik Ekran Siemens
ABB / Siemens motor

Est possible positioner le 
puisard de prelevement 
entre en arc de 180°.

Bekletme haznesi 180° 
zdöndürülebilmektedir.

РАСПОЛОЖЕНИЯ 
ЗАБОРНОГО ОКНА НА 
ДУГЕ ОКРУЖНОСТИ 
180°.

Les caractéristiques ci-dessus n’engagent pas la responsabilité de la société qui se réserve de les modifier à 
tout moment.
Tablodaki ölçüler bağlayıcı olmayıp, ihtiyaç durumunda firmamız değiştirme hakkına sahiptir.
ИЗГОТОВИТЕЛЬ ОСТАВЛЯЕТ ЗА СОБОЙ ПРАВО ВНОСИТЬ ИЗМЕНЕНИЯ В РАЗМЕРЫ И ДАННЫЕ.

* Sur demande on peut modifier la cote “H”
* “H” maddesi istek üzerine modifiye edilebilir
* ЗНАЧЕНИЕ “Н” МЕНЯЕТСЯ ПО ЗАПРОСУ


